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SPRAWOZDANIE Z KONFERENCJI NAUKOWE]
ZORGANIZOWANE] PRZEZ POLSKI UNIWERSYTET NA OBCZYZNIE W LONDYNIE
WE WSPOLPRACY Z UNITWERSYTETEM JAGIELLONSKIM W KRAKOWIE
SZKOLNICTWO POLSKIE W AMERYCE POLNOCNE]J,
AMERYCE POLUDNIOWE] I W AUSTRALII
(Londyn, 12-13 kwietnia 2014)

W dniach 12 kwietnia 2014 roku w Sali Malinowej Polskiego Osrodka Spoleczno-Kulturalnego
w Londynie oraz 13 kwietnia w Sali Multimedialnej Polskiego O$rodka Naukowego Uniwersytetu Ja-
giellonskiego w Londynie odbyla si¢ czwarta z serii konferencja kwietniowa Polskiego Uniwersytetu
na Obczyznie (The Polish University Abroad in London). PUNO, realizujac trzyletni projekt badawczy
pod nazwa Szkolnictwo polskie poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej od roku 1918, zapoczatkowa-
ny konferencja kwietniowa w 2012 roku, zaprosil na juz ostatniag w tym cyklu konferencje dotyczaca
kwestii szkolnictwa polskiego poza granicami Polski. Czwarta z serii konferencja PUNO, podobnie jak
wszystkie wczesniejsze konferencje kwietniowe, dedykowana byla pamieci Ryszarda Kaczorowskiego,
ostatniego Prezydenta RP na Uchodzstwie. Udzial w konferencji wzigly osoby i instytucje interesujace
sie historia oraz terazniejszo$cia polskiej edukacji poza granicami kraju oraz debata nad przysztoscia
szkolnictwa polonijnego. W gronie zaproszonych gosci byla m.in. Pani Senator Barbara Borys-Damigc-
ka z Komisji Spraw Emigracji i Lacznosci z Polakami za Granicg. Otwarcia konferencji dokonata Rektor
Polskiego Uniwersytetu na Obczyznie w Londynie Prof. dr hab. Halina Taborska, zwracajac uwage na
aktualno$¢ oraz potrzebe rozmowy o edukacji polskiej w $wiecie.

Wystapienie pierwsze, pod tytutem Szkolnictwo polskie w Ameryce Péinocnej i Potudniowe;.
Podobienstwa i roznice, przedstawit Prof. dr hab. Wladystaw Miodunka' z Uniwersytetu Jagiellon-
skiego, zwracajac uwage, iZ na obu kontynentach szkolnictwo polskie bylo organizowane przez
polskich emigrantéw w celu zapewnienia kolejnym pokoleniom poznania jezyka i kultury polskiej,
czyli przekazania im wartosci, ktore przywiezli ze sobg na te kontynenty ich rodzice oraz wcze$niejsi
przodkowie. Jednak sposoby rozwiazywania probleméw edukacyjnych byly odmienne w zaleznosci
od sktadu spotecznego grup emigracyjnych, ich rozmieszczenia geograficznego (w USA skupionych
przewaznie wokot wielkich miast, natomiast w Ameryce Potudniowej rozproszonych w koloniach),
dostepnych kadr, programéw i pomocy dydaktycznych. Na dzieje szkolnictwa polskiego w dwoch
najwiekszych krajach tych kontynentéw, USA i Brazylii, wptyw mialo takze zjawisko odnawiania si¢
zbiorowo$ci emigracyjnej oraz historia polityczna tych krajow, co powinno zostaé wzigte pod uwage
przy ocenie aktualnej sytuacji szkolnictwa polskiego na tych kontynentach.

W wystapieniu zatytulowanym Szkolnictwo polskie w Argentynie w latach 1900-2014
O. prof. dr Herkulan Antoni Wréobel OFM? przedstawil dzieje szkolnictwa polskiego w Argentynie,

! Profesor na Wydziale Polonistyki Uniwersytetu Jagielloniskiego, od prawie 40 lat specjalizu-
jacy sie w nauczaniu polszczyzny jako jezyka obcego i drugiego. Autor wielu opracowan na temat
zachowania jezyka polskiego w §rodowiskach polonijnych wielu krajéw $wiata oraz zwigzkéw zna-
jomodci jezyka z tozsamo$cig i Walencjg kulturowg przedstawicieli Polonii. Badacz dwujezycznosci
polsko-portugalskiej w Brazylii. Jeden z tworcow glottodydaktyki polonistycznej, autor i redaktor
podstawowych prac z tego zakresu.

2 Absolwent Wydziatu Teologicznego Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego, duszpasterz w Ar-
gentynie, w latach 1983-1992 przelozony zgromadzenia w Martin Coronado, od 1996 roku rektor Pol-
skiej Misji Katolickiej w Argentynie, cztonek Zaktadu Historii Ko$ciota w Argentynie (2000 r.) oraz
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ukazujac jego poczatki, rozpoczynajac od Misiones, gdzie rozpoczela si¢ masowa emigracja od 1897 roku.
Po drugiej wojnie $wiatowej zalozono w Buenos Aires stowarzyszenie pod nazwg Polska Macierz Szkol-
na, ktora organizowala nauczanie jezyka polskiego w wielu polskich osrodkach. W archiwum w Martin
Coronado istniejg dzienniki lekcyjne ze szkoly polskiej w Azara z lat 1912-1920, réwniez z Pueblo Nuevo
— przedmiescia Rosario (w prowingji Santa Fe) z lat 1934-1941 oraz dzienniki lekcyjne z Polskiej Szkoty
Sobotniej w Martin Coronado od 1962 roku. Ze szkétek prowadzonych przez Polska Macierz Szkolna
zachowaly sie w kancelarii sprawozdania roczne o ich dziatalnosci. Szkétki sobotnie prowadzone byty na
poziomie szkoly powszechne;j. Jedynie w Martin Coronado przez jeden rok byly prowadzone lekcje na
poziomie gimnazjalnym - religia, literatura, historia i geografia. W referacie szczegdlng uwage zwrécono
na udziat dzieci i mlodziezy w uroczystosciach organizowanych z okazji Tysiaclecia Chrztu Polski.

O. Olaf Kazimierz Bochnak OFM? swoja prezentacje poswiecil tematyce Wychowania religijnego dzie-
ci i mlodziezy w szkolach polskich w Argentynie. W zaprezentowanym referacie zwrdcit uwage na wazno$¢
wychowania religijnego dzieci i mtodziezy w zachowaniu tozsamosci polskiej oraz na wage praktyk religij-
nych w postaci mszy $wietej, polskich pielgrzymek do sanktuarium maryjnego w Lujan, polskich piesni reli-
gijnych, ktére przyczyniaja si¢ do utrwalenia przynaleznosci do rodziny polskiej. Podkreslil, ze prowadzone
sa rowniez praktyki religijne w koloniach Polskiej Macierzy Szkolnej w La Granja. Kultywuje si¢ réwniez
poranng oraz wieczorng modlitwe, niedzielne msze $wiete przed kaplicg na terenie kolonii. W dalszej czesci
wystapienia O.K. Bochnak przedstawil nauczanie religii w Polskiej Szkole Sobotniej im. 1000-lecia Chrztu
Polski w Martin Coronado, przygotowanie dzieci do Pierwszej Komunii Swietej oraz Bierzmowania, odwie-
dziny polskich rodzin przed Bozym Narodzeniem tzw. kolede z polskim oplatkiem.

Z kolei Ks. Ryszard Taraszka! omowit tematyke Nauki jezyka polskiego na terenie Brazylii. Rys
historyczny. Wspomnienia misjonarza. Jak sam podkreslil, dokumentacja archiwalna pozwala histo-
rykom prowadzi¢ bezcenne badania. Nauka jezyka polskiego wsrdd Polakéw rozsianych po takim
kraju jak Brazylia, wymaga wielkiego wysilku wynikajacego z rozproszenia, trudnych warunkéw zy-
cia i wreszcie koniecznosci inkulturacji. Zwrécono uwage, ze proces podtrzymywania tozsamosci
narodowej i pielegnowanie polskich tradycji odbywa si¢ m.in. poprzez uroczystosciami o charakte-
rze narodowym oraz religijnym. Polska celebracja Swiat Bozego Narodzenia czy Zmartwychwstania
Panskiego w zupelnie odmiennym kulturowo otoczeniu stanowi wyzwanie, a efekt koncowy jest nie-
powtarzalny. Obecno$¢ polskiego duszpasterza na tym terenie jest odbierana jako pewnego rodzaju
ozywienie polskosci, zwlaszcza wérdd kolejnego pokolenia Polakéw.

visiting professor Akademii Polonijnej w Czgstochowie. Opublikowal ponad 200 artykultéw oraz
kilka publikacji ksigzkowych, jak na przyklad: Pod Krzyzem Potudnia (1991), Por las huellas de los
antepasados (1997), Contribucién de la Iglesia Polaca en la evangelizacion de Argentina (1997), Hi-
storia duszpasterstwa polskiego w Argentynie w latach 1897-1997 (1999), Cie nanos de los pola cos en
Azara (2001).

* Bernardyn z Prowincji Krakowskiej. Absolwent Papieskiej Akademii Teologicznej w Krako-
wie, ktéra ukonczyt z tytutem magistra prawa kanonicznego. Swiecenia kaplanskie przyjat w 1999
roku. Przez 6 lat pracowal wsrod mlodziezy szkot podstawowych, gimnazjow oraz liceéw w potu-
dniowej i centralnej Polsce. Od 2005 roku pracownik Polskiego Osrodka Katolickiego Ojcéw Ber-
nardynéw w Martin Coronado w Prowincji Buenos Aires w Argentynie. Od 2006 roku jest odpowie-
dzialny za nauke religii w Polskiej Szkole Sobotniej im. 1000-lecia Chrztu Polski w Maciaszkowie.
Od 2007 roku odpowiedzialny za polskie o§rodki w San Jose, Llavallol, San Justo i Merlo, pelni tez
funkcje zastepcy przelozonego klasztoru.

* Absolwent Wyzszego Seminarium Duchownego w Tarnowie, ktore ukonczyl z tytutem magi-
stra teologii. Swiecenia kaptanskie przyjal w 1991 roku. W latach 1993-1997 kapelan Domu dla Oséb
Niepelnosprawnych Umystowo i Fizycznie w Tarnowie. W latach 1998-2001 organizowal placowki
duszpasterskie w interiorze Stanu Bahia — Ourolandia i Umburanas w potnocno-wschodniej Brazy-
lii. W latach 2001-2003 wikariusz w parafii brazylijskiej w Vera Cruz na wyspie Itaparica. W latach
2003-2012 prowadzil prace duszpasterska w Parafii Sw. Jana Chrzciciela w stolicy stanu Bahia, Sao
Salvador. Od marca 2013 roku przebywa w Wielkiej Brytanii. Obecnie pelni funkcje proboszcza
w Laxton Hall, Corby i Kettering.
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Wystapienie Prof. dr hab. Witolda Chmielewskiego® dotyczace szkolnictwa polskiego w Santa
Rosa w czasie IT wojny $wiatowej rozpoczal wywdd, iz wraz z wojskiem pod dowodztwem gen. Wiady-
stawa Andersa ewakuowano ze Zwiazku Sowieckiego od marca do wrzesnia 1942 roku ponad 40 tys.
ludnosci cywilnej. Zostata ona rozmieszczona na Srodkowym i Bliskim Wschodzie w Indiach, Afryce,
Meksyku, Nowej Zelandii i Wielkiej Brytanii. W Meksyku polskich uchodzcéw umieszczono w osie-
dlu Santa Rosa. Opieke nad spolecznoscig polska sprawowata Delegatura Ministerstwa Pracy i Opieki
Spotecznej Rzadu Rzeczypospolitej Polskiej w Wielkiej Brytanii. Wszechstronnej pomocy uchodzcom
udzielata Polonia amerykanska. Wsréd mieszkancéw osiedla byto duzo dzieci i mlodziezy. Prelegent
zaznaczyl, iz z my$lg o nich utworzono (w oparciu o ustawe z dnia 11 marca 1932 roku o ustroju szkol-
nictwa) przedszkole, szkole powszechng, gimnazjum oraz kursy o charakterze doksztalcajacym. Spra-
wami oéwiaty na terenie osiedla kierowala Delegatura Ministerstwa Wyznan Religijnych i Oswiecenia
Publicznego. W szczegdlnosci doktadano staran, aby zapewnic¢ dobrze przygotowanych pod wzgledem
pedagogicznym nauczycieli i wychowawcow. Wykazywano wiele inicjatyw zmierzajacych do zaopa-
trzenia uczniéw w niezbedne podreczniki, lektury i przybory szkolne. We wszystkich typach edukacji
szkolnej i przedszkolnej starano sie realizowacé program nauczania obowiazujacy w polskim szkolnic-
twie przed wojna. Ktadziono nacisk na wychowanie patriotyczne, narodowe i panstwowe. Cofniecie
uznania rzgdowi polskiemu w Londynie przez panstwa zachodnie spowodowalo likwidacje osiedla
iistniejacych w nim placéwek oswiatowo-wychowawczych.

W prezentacji poswieconej zenskim zakonom religijnym i ich roli w polonijnym systemie szkol-
nym w Stanach Zjednoczonych Ameryki Prof. dr hab. Dorota Praszatowicz® przyblizyta powyzsza tema-
tyke, mowiac, iz wszystkie prace powaznie analizujace dzieje Polonii amerykanskiej wskazuja na istotna
role, jaka w budowaniu systemu polonijnego szkolnictwa odegraly zenskie zakony religijne. Pomimo tego
malo jest studiéw poswigconych bezposrednio samym zakonom, ich dziejom, przeobrazeniom kulturo-
wym, misji, jaka pelnity i nadal pelnig w skupiskach polonijnych. Jedyne znane opracowania, to te, ktdre
zostaly opublikowane przez same zakonnice i czgsto majg charakter ksiag jubileuszowych. Celem referatu
bylo zwrdcenie uwagi na znaczny dorobek polonijnych zenskich zaktadéw religijnych w rozwoju polonij-
nej o$wiaty w USA oraz przedstawienie ewolucji funkcjonowania polonijnych uczelni zakonnych.

Referat Dr Joanny Krystyny Pytat” (odczytany przez cérke Pani J.K. Pylat) dotyczyt Filii PUNO
w Chicago. Skupial si¢ na dziatalnosci dydaktyczno-naukowej Polskiego Uniwersytetu na Obczyznie
na terenie Standéw Zjednoczonych, a w szczegdlnosci dziatalnosci Studium Kultury Polskiej w Chi-

® Profesor Uniwersytetu Jana Kochanowskiego w Kielcach, Filia w Piotrkowie Trybunalskim.
Kierownik Zaktadu Pedagogiki Pracy i Teorii Rozwoju Zawodowego.

¢ Socjolog, profesor w Instytucie Amerykanistyki i Studiéw Polonijnych Uniwersytetu Jagiellon-
skiego. Redaktor naczelna kwartalnika ,,Studia Migracyjne — Przeglad Polonijny”, wiceprzewodniczaca
Komitetu Badan nad Migracjami Polskiej Akademii Nauk, cztonek Board of Directors Polish American
Historical Association. Spedzita rok jako Fulbright Scholar na New York University (2003/2004), trzy
lata na Ruhr Universitdt Bochum (1991-1993, 1997-1998) oraz kilka miesiecy na Freie Universitét Ber-
lin (1998). Jej projekty badawcze dotycza dawnych oraz obecnych migracji, ze szczegdlnym uwzgled-
nieniem przeobrazen kulturowych polskich skupisk imigracyjnych, w tym szkolnictwa polskiego na
obczyznie. Inne podejmowane przez nig kwestie, to zagadnienia teoretyczne, konteksty pordwnawcze
oraz perspektywa genderowa w studiach migracyjnych. Jest autorkg artykutu na temat polskich migra-
cji w Encyklopedia of European Migrations and Minorities (Cambridge University Press, 2011), a takze
czterech ksigzek na temat migracji, z ktérych ostatnia po§wigcona jest Polakom w Berlinie.

7 W latach 2007-2012 wicedyrektor Instytutu Kultury Europejskiej PUNO. W roku akademic-
kim 2012-2013 prodziekan Wydzialu Humanistycznego PUNO. Obecnie kierownik Zakladu Badan
nad Emigracja PUNO. Czlonek Swiatowej Rady Badan nad Polonig, PTNO, Zwiazku Pisarzy Pol-
skich na Obczyznie. Od 2010 do 2012 roku dyrektor Polish Section of SHAPE International School
w Mons - szkoly przy Ambasadzie RP w Brukseli z siedzibg w Mons. Stypendystka i wykladowca
Polskiego O$rodka Naukowego Uniwersytetu Jagielloniskiego w Londynie. Autorka wielu artykutow
naukowych i map historyczno-dydaktycznych. Czlonek redakgji: ,,Przegladu Polsko-Polonijnego”
oraz ,,Zeszytow Naukowych PUNO”.
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cago i pozniejszej filii PUNO - Polskiego Instytutu Nauki i Kultury (PINIK), ktéry powstal i dziatat
pod patronatem PUNO w latach 80-tych XX wieku, odgrywajac istotna role zaréwno w dziataniach
promujacych dorobek polskiej kultury na terenie USA (gtéwnie poprzez wykltady Dziejow Kultury
Polskiej), jak i w pracy naukowo-badawczej. Zwrdcono rowniez uwage na wspdtprace PUNO z naj-
wybitniejszymi przedstawicielami nauki polskiej przebywajacymi na terenie Ameryki Pétnocnej
w latach 70 i 80-tych, m.in. Jerzego Lerskiego (profesora PUNO) oraz Piotra Wandycza.

Prof. UJK dr hab. Jolanta Chwastyk-Kowalczyk® w wystapieniu pod tytulem Wybrane aspek-
ty polskiego szkolnictwa wyzszego w Ameryce Potnocnej na tamach polskich czasopism uchodzczych,
ukazata tamy polskiej prasy uchodzczej jako forum opisywania zjawisk stuzacych manifestacji oraz
propagowaniu polskiego dorobku naukowego i kulturalnego w Stanach Zjednoczonych oraz Kana-
dzie (np. Dni Kopernikowskich w 1943 r. z okazji 400-¢j rocznicy $mierci uczonego), jak rowniez
podtrzymaniu szkolnictwa polskiego, utrzymaniu jezyka polskiego w szkotach i na uniwersytetach.
Omowita powstanie oraz funkcjonowanie naukowych placéwek polonijnych, tj.: Naukowego Instytu-
tu Polski, Fundacji Kosciuszkowskiej, Polskiego Instytutu Sztuki i Nauki, Instytutu im. Jézefa Pitsud-
skiego w Nowym Jorku oraz Polskiego Instytutu w Chicago. Autorka przedstawila skandal zwiazany
z katedra polska na Uniwersytecie Columbia i dymisja Prof. Arthura Colemana, ktéry niestrudzenie
zachecal mtodziez amerykanska i polsko-amerykanska do nauki jezyka polskiego i poznania kultury
polskiej, oraz towarzyszace temu skandalowi protesty Polonii przeciwko przyjeciu przez wladze Uni-
wersytetu dotacji od rezymowego rzadu warszawskiego w celu utrzymania katedry.

Z kolei Prof. Tom Urbaniak? oméwit problematyke jezykowej oraz kulturowej rywalizacji
w matych, wieloletnich wspdlnotach polonijnych. Gtéwne dzialania obejmowaly lekcje dla rzecz-
nikéw i nauczycieli (“Linguistic and cultural revitalisation in small, longstanding Polonia a Com-
munity: Lessons for Advocates and Educators”). Juz na wstepie prelegent zwrdcit uwage, iz na wyspie
Cape Breton, w Nowej Szkocji, znajduje si¢ jedna z najstarszych polskich spotecznosci w Kanadzie,
w ktorej w XIX i na poczatku XX wieku polscy emigranci osiedlali si¢ w wigekszo$ci miast przemysto-
wych skoncentrowanych wokoét wydobycia wegla i wytwarzania stali. Regionalne Centrum Polonijne
stanowi wielokulturowe sasiedztwo Whitney Pier Home, polskiego kosciota St. Marys oraz polskiej
Village Hall, z ktérych oba s3 oficjalnie wyznaczone jako zabytki. Polonia skoncentrowana w Cape
Breton, cho¢ to stosunkowo niewielka mniejszos¢ ludnosci regionu, zachowuje swoja tozsamosé
i spéjnos¢, pomimo upadku przemystu weglowego i stalowego oraz spadku ludnosci i wysokiego
bezrobocia. W dalszym wywodzie T. Urbaniak analizowal procesy utraty jezyka polskiego i jego
ochrony w okresie czterech ostatnich pokolen, zwracajac uwage na rozwo6j nowych metod i technik
uczenia si¢, uwazanych obecnie za program ochrony kultury i jezyka, uwzgledniajacy model naucza-
nia stosowany przez inne spolecznosci skoncentrowane na rozwoju ich kulturowosci w Cape Breton,
gléwnie w Szkockim Gaelic. Takie inicjatywy moga przyczynic si¢ do wigkszego wysitku, aby opraco-
wa¢ program realnego rozwoju gospodarczego spotecznosci lokalnych. Prelegent zadal pytanie: jaki

8 Profesor UJK w Kielcach. W latach 2009-2012 pelnita funkcje zastepcy dyrektora do spraw na-
ukowych Instytutu Bibliotekoznawstwa i Dziennikarstwa Uniwersytetu Jana Kochanowskiego w Kielcach.
Od 1 pazdziernika 2012 roku dyrektor tegoz Instytutu. Jej polem badawczym jest prasa wychodzcza i emi-
gracyjna, szczegolnie w Wielkiej Brytanii. Autorka okoto 90 artykutéw naukowych opublikowanych w wy-
soko punktowanych czasopismach naukowych krajowych i zagranicznych, rozdzialéw w monografiach
zbiorowych, recenzji ksigzek naukowych i pieciu publikacji zwartych. Cztonek Komisji Prasoznawczej PAN
Oddzial Krakéw, profesor krajowy PUNO w Londynie. Redaktor naczelny wznowionych ,,Zeszytéw Nauko-
wych PUNO” w Londynie oraz wspotredaktor ,,Rocznika Bibliologiczno-Prasoznawczego” (Kielce).

° Prof. Tom Urbaniak, PhD - profesor nauk politycznych na Uniwersytecie w Sydney w Cape
Breton, Nowa Szkocja, Kanada. Specjalizuje si¢ w badaniu kanadyjskiego rzadu, polityki gminnej
oraz rozwoju gospodarczego. Jest takze ekspertem w dziedzinie zarzadzania i administracji w sekto-
rze non-profit oraz w doradztwie na rzecz organizacji i ulatwienia planowania zadan. Prof. Urbaniak
jest autorem czterech ksigzek m.in. Morshp Hazel McCallion and the Development of Mississauga
(University of Toronto Press, 2009) i Action Accommodation, Accountability: Rules of order or Cana-
dian Organizations (Writing on Stone Press, 2011).
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zestaw rozporzadzen publicznych i priorytetéw rozwoju bedzie wspomagac i uzupetnia¢ takg inicja-
tywe? Jak sam podkreslil, bytoby to szczegolnie interesujace oraz pomocne dla polskich nauczycieli
jezyka polskiego i kultury polskiej w innych spofecznosciach polonijnych, ktére polozone sg poza
gltéwnymi osrodkami metropolitalnymi.

Warto réwniez zaznaczy¢, iz wyklad Prof. Toma Urbaniaka zostal ogloszony przez Prof. dr.
hab. W. Miodunka najciekawszym wystapieniem pierwszego dnia konferencji, ktory zakonczyla dys-
kusja panelowa moderowana przez Prof. dra hab. W. Miodunka, Senator RP Barbar¢ Borys-Damigc-
ka oraz wszystkich prelegentow.

13 kwietnia 2014 roku odby! si¢ drugi dzien konferencji, ktory uroczyscie zapoczatkowala, wita-
jac wszystkich zebranych uczestnikéw oraz gosci, Prof. dr hab. Halina Taborska — Rektor PUNO.

Mgr Marianna Lacek'® w przeméwieniu pod tytulem Rola nauczyciela w ksztattowaniu motywacji
uczniéw sobotnich szkot jezyka polskiego, zwrdcita uwage, iz motywacja to jeden z podstawowych aspek-
tow nauczania. Prelegentka zadata pytanie: ktoz to lepiej zrozumie niz nauczyciele szkot sobotnich uczacy
jezyka ojczystego z daleka od kraju? wszak na kazdej prawie lekcji nauczyciele borykaja si¢ z dylematem,
co zrobi¢, jak zachecié, zeby wszyscy chcieli sie uczy¢, zeby przychodzili z radoscia, a nie tylko dlatego,
ze musza, nie tylko dlatego, Ze tak sobie Zycza rodzice, ze tak im kazano - ale dlatego, ze sami chca. Aby
zmotywowac swoich podopiecznych, kazdy nauczyciel musi przede wszystkim utrzymywa¢ na wysokim
poziomie wlasng motywacje. Musi bezustannie dbac o to, zeby nie popas¢ w rutyne, Zeby odnajdywac
w sobie nowe poklady energii, checi, nowe pomysty, umitowanie tego, co robi. Czesto, wbrew zmeczeniu
calotygodniowsq praca, wbrew kuszacym, innym, lepiej optacajacym si¢ finansowo zajeciom, wbrew ko-
mentarzom przyjaciol, a nieraz i rodziny: ,,Jak ci si¢ chce”. Zadanie to - zdaniem prelegentki — nie jest fatwe,
ale mozliwe do wykonania, skoro w samym Sydney mamy tylu oddanych polskosci nauczycieli, ktérzy rok
rocznie wypuszczaja w §wiat nowe pokolenie australijskich Polakéw. M. Lacek podkreslita, ze nalezy jednak
pamigtad, ze nawet najsilniejszy ogien nie bedzie ptonat wiecznie bez z regularnego podsycania. Zwrdcita
uwage, iz dzisiejsze dziecko od malerikosci nastawione jest na dzialanie obrazu. Problem polega na tym, jak
w ten obraz wkomponowa¢ wyrazy. Jak pobudzi¢ chlonny umyst dziecka do otwarcia si¢ na to, co nowe?
Jak uczy¢, wychowywac? Wychowywac cztowieka wrazliwego, kolezenskiego, znajacego poczucie wlasnej
wartosci, ale nie zarozumiafego. Jak, podazajac za naturalnymi zdolno$ciami dziecka, rozwijac je, nie zanie-
dbujac jednakze i pozostalych bezwzglednie potrzebnych umiejetnosci. Kolejnym problemem - zdaniem
M. Lacek - jest stres oraz pomoc nauczycielowi w radzeniu sobie ze stresem, ktorego nie da si¢ unikna¢.
Zaznaczyla réwniez, iz nie mozna z nim walczy¢, bo to powodowaloby jeszcze wigkszy stres. Mozna jednak
inalezy stres ,,oswoic” tak, aby staf si¢ sprzymierzencem. Podkreslita role optymizmu, ktory jest tak wazny
W pracy, a szczegolnie w pracy nauczycielskiej. Stwierdzita, Ze mozna si¢ go nauczy¢, mozna go w sobie
pielegnowac tak, aby tym optymizmem zaraza¢ innych szczegdlnie uczniow.

W kolejnym wystapieniu pt. Zachowaé polskosé w Australii — czy to mozliwe? Dr hab. E. Lipiniska'*
zwrdcita uwage, iz zachowanie polskosci poza Polska nie jest fatwe ani dla dorostych ani dla ich dzieci. Trud-

10 Absolwentka Wyzszej Szkoly Pedagogicznej (obecnie Uniwersytet Pedagogiczny) w Kra-
kowie. Przed wyjazdem do Australii pracowala w Krakowie, m.in. w I Liceum Ogodlnoksztalcagcym
im. B. Nowodworskiego. Od ponad 30 lat pracuje w australijskim szkolnictwie $rednim, uczac jezy-
ka angielskiego (Homebush Boys High School). Zalozycielka Zwiazku Nauczycieli Jezyka Polskiego
w Nowej Poludniowej Walii. Autorka wielu reportazy i sprawozdan w polskojezycznej prasie, a takze
autorka i prezenterka programoéw radia SBS w jezyku polskim (m.in. Plewimy polszczyzne). Thuma-
czy wybrane pozycje literatury australijskiej na jezyk polski.

' Adiunkt w Centrum Jezyka i Kultury Polskiej w Swiecie UJ. Autorka i wspétautorka licznych
artykuléw z zakresu glottodydaktyki, podrecznikéw dla uczacych sie jezyka polskiego jako obcego.
Prowadzi liczne warsztaty metodyczne dla nauczycieli polonijnych w Polsce i za granicg. W latach
2002-2009 pelnila funkcje kierownika studiéow podyplomowych. W latach 2001-2011 byla czlon-
kiem Zespolu Autoréw Zadan i Egzaminatoréw dzialajacego przy Pafistwowej Komisji Poswiadcza-
nia Znajomoéci Jezyka Polskiego jako Obcego, a takze egzaminatorem z ramienia Komisji. Od 1997
jest cztonkiem Stowarzyszenia ,,Bristol” Polskich i Zagranicznych Nauczycieli Kultury Polskiej i Jezy-
ka Polskiego jako Obcego. Od 2002 roku nalezy do Stowarzyszenia Wspolnota Polska.
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nos¢ te poteguje oddalenie od Polski, dlatego polskos¢ w Australii ma szczegdlny wymiar. W referacie skupi-
fa si¢ na mlodym pokoleniu imigrantéw i zarysowata ich problemy adaptacyjne, ktére naktadaja sie na fazy
cyklu rozwojowego (wg psychosocjologicznego modelu E. Eriksona). Nakreslita zagadnienie zmiany statusu
jezyka ojczystego na emigracji, a nastepnie oméwita czynniki, ktére pomagaja zachowa¢ polskos¢ na anty-
podach. Szczegdlng uwage poswiecita roli rodzicéw i szkoty polskiej oraz kontaktom rodzinnym i réwiesni-
czym (australijsko-polskim) w zachowaniu rodzimej kultury oraz jezyka ojczystego, przy czym — podkreslita
— ze nie chodzi tylko o ich kultywowanie, ale takze rozwijanie. Wazna role w tej kwestii odgrywaja — wedtug
niej — nowoczesne technologie informatyzacji spolecznej. Prelegentka nawigzala réwniez do bilingwizmu,
ktéry nie zaistnieje, jesli jezyk polski (poziom jego znajomosci) nie bedzie swym poziomem doréwnywal
znajomosci jezyka angielskiego. Omoéwila réwniez testy sprawdzajace stopiert opanowania jezykéw. Podkre-
§lita, iz ich wyniki powinny uczuli¢ rodzicéw i nauczycieli na problemy wystepujace u uczniéw w procesie
osiggania dwujezycznosci zréwnowazonej. Méwiac o zachowaniu polskosci, prelegentka brata pod uwage
przede wszystkim jezyk, ktory dla Polakéw jest warto$cia rdzenng oraz kulturows.

Mgr Jadwiga Kowalska'? w referacie pt. Szkolnictwo polskie poza granicami RP w $wietle materiatow
archiwalnych, skupita swoja uwage na podkresleniu faktu, iz dokumentacja archiwalna to najwazniejsze
zrédlo do historycznych badan nad danym zjawiskiem. Celem wystapienia byla proba podsumowania
problematyki dotyczacej polskiego szkolnictwa, rozwijajacego si¢ na terenie Ameryki Pétnocnej, Potu-
dniowej oraz w Australii, w oparciu o materialy archiwalne. Odtworzenie historii tego zagadnienia jest
mozliwe tylko dzieki pozostawionej dokumentagji i relacjom ustnym. Prelegentka podkreslila, ze zabez-
pieczenie tych §ladéw o bezcennym znaczeniu historycznym jest niezwykle waznym aspektem. Jest to
swoiste przedluzenie pamieci o ludziach i wydarzeniach oraz przekazanie jej przyszlym pokoleniom. To
takze istotne $wiadectwo historii polskiej diaspory, rozrzuconej po calym swiecie, ktéra dla utrzymania
polskosci uczynita tak wiele.

Na zakonczenie tego dnia konferencji zostata przeprowadzona sesja plenarna pod przewodnic-
twem Prof. dr hab. Jolanty Chwastyk-Kowalczyk.

Trzyletni cykl konferencji kwietniowych Polskiego Uniwersytetu Na Obczyznie, realizowanych
we wspolpracy z Uniwersytetem Jagiellonskim, podsumowat Prof. Wtadystaw Miodunka nastepujacymi
stowami: ,,Szkolnictwo polskie poza granicami Polski jest imponujacym wkladem naszych emigrantow
w rozwdj kultury polskiej i popularyzacji naszego kraju w $wiecie”. Uroczystego zamkniecia konferen-
cji kwietniowej 2014 dokonala Rektor PUNO - Prof. Halina Taborska oraz Senator Barbara Borys-Da-
miecka z senackiej Komisji ds. facznosci z Polakami. Zaréwno Pani Profesor, jak i Pani Senator, wyrazity
podziekowania przybytym z tak daleka referentom (m. in. z Argentyny i Australii), ktorzy ukazali, jak
niezwykle aktywne pod wzgledem edukacji polskiej potrafig by¢ nawet bardzo mate skupiska Polonii,
nawet w najdalszych zakatkach $wiata.

Marcin B. Jurczyk
Doktorant, Zaktad Psychologii Stosowanej
Polski Uniwersytet na Obczyznie, Londyn

12 Absolwentka Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego Jana Pawla II, archiwistka, historyk.
czlonek zwyczajny i skarbnik Polskiego Towarzystwa Naukowego na ObczyZznie. Czlonek Rady Na-
ukowej Centrum Dziedzictwa Kulturowego Polonii.



